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Riicklaufverschraubung DG / Eck mit Eurokonus

Die Ricklaufverschraubung dient lediglich zur Absperrung und nicht zur Drosselung.

Allgemeine technische Hinweise

Unsere Artikel sind fiir den Einsatz in Heizungssystemen von Gebduden, unabhangig der Beheizungsart, geeignef.
© Maximaler Betriebsdruck: 10bar

 Maximale Befriebstemperatur: 90 °C

Dig Z ung des Wiirmefriigermediums sollte zur Vermeidung von Schiden und Steinbildung der VDI
Richtlinie 2035 entsprechen. Dariber hinaus ist fir Industrie- und Femwameanlagen dos AGFW-Arbeitsblatt FW
510 zu beachten. Im Warmefrigermedium enthaltene Mineraldle bzw. mineraldlhaltige Schmierstoffe
jeglicher At (z.B.  Neofermit), fuhren zu starken Quellerscheinungen und in  den
meisten Fllen zum Ausfall von EPDM-Dichtungen. Bei der Verwendung von Heizungswasserzusiitzen ist die Ver-
riglichkeit im Hinblick auf EPDM-Dichtungen den Unterlagen des jeweligen Herstellers zu entnehmen.

Die Gewinde der HUMMEL Verschraubungen sind, soweit nicht anderweitig angegeben, nach DIN EN 150 228-1
hergestellt.

Freciche Hinveise

Assembly instruction ‘

%,
Threaded-joint radiator return straight-type/corner-type Euro cone

This single connection fitfing is for shut-off, not for reduction.

General technical information

Qur products are dedicated to heating systems for buildings independent of their way of heating.
© Maximum operafing pressure: 10 bar

 Maximum operafing temperature: 90 °C

To avoid domage and scale formation, the composition of the heat transfer medium should conform to VDI (The
Association of German Engineers) quideline 2035. For industry and district heating plants, the AGFW-Arbeitsblatt
quideline FW 510 is to be observed. Mineral oils contained in the heatfransfer medium (altematively, Neo-Fermit
and other lubricants of the type that contain mineral oil) cause swelling and, in most cases, the breakdown of
EPDM sedlings. The compatibility with regard to EPDM sealings in the use of heating water additives can be seen
in the producer’s manuals.

The threads of HUMMEL threaded joints are, unless stated otherwise, manufactured according fo DIN EN IS0

*Technische Anderungen sowie Maf- und Konstrukfionsinderungen bleiben vorbehalten.
Bei Nichtbeachten der M leitung entfallen jegliche Gewdhrlei iich

We reserve the right to make changes in the design including measurement.
The product guarantee will not apply if you do not follow these instructions.

Stand: Februar 2016 /as at: February 2016
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Installationshinweis X
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Druckverlust-Diagramme
Ricklaufverschraubung Durchgang Eurokonus
ArtikeMNr. 2920123401,/29201234##
KVs = 5,23
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Ricklaufverschraubung Eckform Eurokonus
ArtikekNr. 2925123401,/29251234##
Kvs = 2,57
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Installation advice D
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Pressure loss diagrams 7
Straight-type threaded-joint radiator refum Euro cone
Item no. 2920123401/29201234##
KVs = 5,23
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Comertype threaded-joint radiator refum Euro cone
Item no. 2925123401/29251234##

KVs = 2,57

mbar

7 o0 Fo w0

HUMMEL AG kg/h

LiseMeitner Strafle 2

79211 Denzingen /Gemary

Tel. +49(0)7666,/911100 ummE
Fox +49(0)7666/91110:58

Bl info@hummel.com smart & reliable connections



